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Eisenbahn
Railway

Fluß
River

Autobahn
Motorway

Stadt/Dorf
Town/Village

Bahnhof
Station

Fred Welter Pfad
Fred Welter path

Nationales Wanderwegenetz
The National Network of Footpaths

Alle Dörfer werden von Bussen bedient.
All the villages are served by buses.

Informationen, Informations:
Transportministerium • Ministry of Transport
www.mobiliteit.lu • Tel.: (+352) 2465 2465
Luxemburgische Eisenbahngesellschaft CFL
Luxembourg Railways CFL
www.cfl.lu

Eislék Pfad / Eislék path | Kautenbach - Goebelsmühle | 23 km

Our Pfad / Our path | Weiswampach - Ouren - Vianden - Diekirch | 58 km

Préizerdaul Pfad / Préizerdaul path | Arsdorf - Bettborn - Ettelbruck | 27 km

Attert Pfad / Attert path | Martelange - Redange - Useldange - Mersch | 52 km

Maurice Cosyn | Gilsdorf - Beaufort | 15 km

Mëllerdall Pfad / Mëllerdall path | Dommeldange (Luxembourg) - Echternach | 45 km

Der Bergarbeiter / of the minerworkers | Pétange - Rodange - Differdange | 29 km

Remerschen - Hellange | Remerschen - Hellange | 21 km

Clervaux - Our | Clervaux - Our | 15 km

Wiltz Pfad / Wiltz path | Goebelsmühle - Wiltz | 17 km

Mamer Pfad / Mamer path | Mamer - Kopstal - Mersch | 22 km

Fred Welter | Scheidgen - Berdorf - Consdorf - Scheidgen| 23 km
Nord Pfad / North path | Weiswampach - Diekirch | 65 km

Victor Hugo | Ettelbruck - Brandenbourg - Vianden | 24 km

Alzette Pfad / Alzette path | Dommeldange (Luxembourg) - Mersch | 23 km

Süd Pfad / South path| Rodange - Hellange | 68 km

Charles Mathieu | Esch-sur-Sûre - Wiltz - Vianden | 42 km

Obersauer Pfad / Upper-Sûre path | Martelange - Ettelbruck | 67 km

Pfad der 7 Schlösser / 7 Castles path | Gaichel - Steinfort - Mersch | 37 km

Kleine Schweiz / Little Switzerland | Mersch - Larochette - Beaufort | 27 km

Untersauer Pfad / Lower-Sûre path | Echternach - Wasserbillig | 23 km

Mosel Pfad / Moselle path | Wasserbillig - Schengen | 55 km

Süd Pfad / South path | Luxembourg - Dudelange | 32 km

Obersauer Stausee Pfad / Upper-Sûre lake path | 42 km
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Touristikkarten (R1-R10) kann man bestellen bei:
Tourist maps (R1-R10) can be ordered from the:

Administration du cadastre et de la topographie
www.act.etat.lu

Téléphone: (+352) 44 901-1 • Fax: (+352) 44 901-288 

Nützliche Adressen / Useful Addresses
Office National du Tourisme

BP 1001 • L-1010 Luxembourg • Tél.: (+352) 42 82 82-1 • Fax: (+352) 42 82 82-38 
www.ont.lu • www.visitluxembourg.lu • E-mail: info@ont.lu

Luxemburgisches Verkehrsamt
Bismarckstr. 23-27

D-41061 Mönchengladbach
Tél.: (+49) 2161 20 88 88
Fax: (+49) 2161 27 42 20 

E-mail: info@visitluxemburg.de 

Luxemburgische Botschaft
Abteilung Tourismus
Klingelhöferstrasse 7

D-10785 Berlin 
Tél.: (+49) 30 257577-3

Fax: (+49) 30 257577-55
E-mail: info@visitluxembourg.de 

Luxembourg National Tourist Office
122, Regent Street

GB-London W1B 5SA 
Tél.: (+44) 20 7434 2800
Fax: (+44) 20 7734 1205

E-mail: tourism@luxembourg.co.uk 
www.luxembourg.co.uk

Entente des syndicats d’initiative et de 
tourisme  de la Région du Mullerthal 

- Petite Suisse Luxembourgeoise et de la 
Basse Sûre

9-10, Parvis de la Basilique 
L-6401 Echternach
Tél.: (+352) 72 04 57
Fax: (+352) 72 75 24

E-mail: info@mullerthal.lu
www.mullerthal.lu

Fred Welter Pfad
Fred Welter path

Nationales Wanderwegenetz des Großherzogtums Luxemburg
The National Network of Footpaths in the Grand-Duchy of Luxembourg
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